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ELbszo

Orémmel nytjtjuk 4t olvaséinknak évkonyviink immar harmadik szimdt. Most is, mint koribban,
a térképtorténet széles korébsl meritettek szerzdink. A gyijedk és laikusok korében — dekorativitdsa
miatt — egyardnt kozkedvelt John Speed-féle Magyarorszdg-térképet, valamint a még szélesebb korben
ismert, Teleki Pél dltal szerkesztett dgynevezett vords térképet — azt gondolndnk — nem kell kiilons-
sebben bemutatni, mégis sok Gjdonsdgot megtudhatunk réluk. Az erdélyi Lakatos Istvan 1702-ben
késziilt, székely vonatkozdsu térképeit most végre mélté médon tudjuk az olvasékozonség elé térni,
eztttal a térképekre és nem a hozzdjuk tartoz6 szovegre helyezve a hangsulyt. A szintén erdélyi Lutsch
Istvinnak a magyar—moldvai hatdr felméréséhez kapcsolddo, 18. szdzad kozepi miveirdl és az annak
koszonhetdé nemesi rangra emelésérél is olvashatnak egy tanulmanyt. Tobbéves munka végeredménye
térképtarunk elsé vildghdborts, magyar vonatkozdst térképanyaginak katalégusa és az azt részleteiben

elemzd értekezés. A kotetet a gytjteményiinkben megtaldlhaté egy-egy érdekesebb mi ismertetése zdrja.



GROF LAszLO
JoHN SPEED MAGYARORSZAG-TERKEPEI (1627—1676)
Magyarorszag egyik legdiszesebb térképe John Speed A Prospect of the Most Famous Parts of the World

[A vildg leghiresebb részeinek litvdnya] cimd atlaszdnak 27. lapjaként jelent meg el8sz6r 1627-ben
Londonban.

ol

i

John Speed Magyarorszdg-térképe, 1627'

A Prospect, ahogyan az 1611-ben publikdle 7he Theatre of the Empire of Great Britaine folytatdsaként
kiadott atlaszt roviden nevezni szoktdk, inkdbb az Abraham Ortelius 1612-¢s, tizleti megfontoldsbdl
megjelentetett Zheatrum Orbis Terraruma dltal hagyott (Gr kitdltésére szolgdlt, mintsem a kor tudomd-
nyos foldrajzi ismereteinek a bévitésére. Az atlasz cime is jelzi, hogy nem az egész ismert vildgot, csupdn
annak ,leghiresebb részeit” térképezi fel. Ez mar 5nmagdban is szubjektiv meghatdrozis, egyesek pedig
még az akkor mdr idds Speed szerepét is megkérddjelezik a Prospect kiaddsaban. Ugyanis pontosan az a
szerkesztési precizitds hidnyzik beléle, amely a 7heatre legfébb jellemzdje volt. Az atlasz cimlapjdn 1év4
tartalomjegyzék mdris kihagyja az elsd oldalon megjelent vildgleirdst és az utdna kovetkezd vildgtérképet,
s az atlasz a tartalmdt tekintve is rendszertelen. Bdr megtaldlhat6 benne a négy vildgrész — Azsia, Afrika,

Eurdpa és Amerika —, valamint tiz eurdpai orszdg térképe, ugyanakkor hidnyzik Svéjc, Oroszorszdg és a

1 Aképeken szerepld térképlapok a szerzd tulajdondban taldlhatdk.
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skandindv orszdgok, de egyetlen amerikai, illetve afrikai orszdg térképét sem kozli. Viszont megtaldljuk
benne Sommer Islands (Bermuda) és — érthetetlen médon — Anglia, Wales, valamint Irorszég invazidinak
leirdsdt és a polgarhdbort hadakozdsainak torténetée térképen jelslt helyszinekkel.

A térképek sem eredeti munkak, John Speed neve csupdn mint az eredetieket bévitd (augmented by)
jelenik meg a térképek kartusdban. Speed maga vallja be a 7heatre bevezet$jében, hogy ,taldn kifogésol-
hatd, miként én médsok buzdjiba akasztottam sarlémat, és mds emberek alapzatdra épitettem hdzamat”,”
igy a Magyarorszdg-térképhez is Gerard Mercator (1512-1594) 1585-ben megjelent Hungaria-térképét
hasznilta fel, az annak hdtoldaldn 1év8 szoveg forrdsa pedig Peter Heylyn (1599-1662) hittudés torté-
nész 1621-ben megjelent, Microcosmus or a Little Description of the Grear World cim munkdja.’ Heylyn
Magyarorszigra vonatkozé forrasként Thurdezi Janos (14352—1489?), Antonio Bonfini (1427/1434-1502)
és Melchior Soiter (16. szdzad) torténetirok nevét sorolja fel. A két mi tartalmdt vizsgélva azonnal
szembet(ing, hogy Speed az Oxfordi Egyetem Magdalen-kollégiumdban végzett szerz§ munkajibél
meritette mind térképszévegének Magyarorszdgra vonatkozd tartalmdt, mind pedig szerkezeti felépitését.

Csupdn egyetlen példdt kiemelve, Heylyn ,,Az emberek testben erdsek, de durva modortiak; nem
tisztelik sem a bolcsészetet, sem a kézmiivességet; a legnagyobb rdgalom a gydvasdg jelzdje, amely nem
torolhetd el egy torok megolése nélkiil; amelyet kovetden egy tollat viselhetnek kivalesdgként™ szo-
vegét John Speed ekképpen fogalmazta meg: ,,Az emberek tobbnyire erdsek, bdtrak és bosszavédgyéak,
idegenekkel szemben kiméletlenek, tdémoren rossz modoruak és tanulatlanok. Nem jdratosak sem a
bolesészetekben, sem pedig a kézmiivesmesterségekben. [...] Legnagyobb biiszkeségiik, hogy hadakozé
nemzet, és a legaljasabb rdgalom résziikre a gydvasdg jelzdje. De a sértett fél nem a rdgalmazéja ellen,
hanem egy t6rokkel vivott személyes parbajban hozhatja helyre a becsiiletét, és csak utdna (az orszdg
itélete szerint) viselhet tollat [a sapkdjdn], igazi kdznemessége bizonyitéka gyandnt.”

A térképek diszitésére mdr a Prospect megjelenése elStt is haszndltak vdrosképeket (Hondius 1595,
Visscher 1623), ami viszont eredeti, az a térképeket diszit§ szelvényképek kovetkezetes alkalmazisa,
amelyeken feliil a fontosabb vdrosok litképét, kétoldalt pedig a kiilonbozd orszdgok jellegzetes viseleteit
dbrézolja. A Prospect térképein megjelent 168 viselet képeinek eredetét azonban tovébbra is rejtély fedi.’
Magyarorszdg térképe esetében feliil a koronds magyar cimert tartd, csdszdri korondval ékesitett, kétfeji
sas mellett balrdl Presburgh (Pozsony) és Ofen (Buda), jobbrél pedig Comorra (Komarom) és Raab
(Gydr) metszete helyezkedik el. A térkép bal oldaldn diszes 6ltozetben A Senator (egy szendtor, f6ur),
alatta pedig sorjaban Gentellwoman (Griasszony), Citizonn (polgdr) és immdron egyszer(ibb ruhdban a
Contr.[yJwoman (vidéki asszony). Jobb oldalon a Senators wife (f6ar hitvese), Gentell man (Griember),
Citizonns wilfe] (polgar felesége) és Contrey man (vidéki ember) ldthatd, a mai napig forrdsul szolgdlva
a kor 6ltozeteinek tanulmdnyozisdhoz.

John Speed jé tizleti érzékkel haszndlta ki azt az angol szokdst, amelyet John Dee (1527-1609),
I. Erzsébet angol kirdlynd csillagdsz titkdra igy fogalmazott meg 1570-ben: ,sokak halljaik, nappali
szobdik és héléfiilkéik, valamint konyvtdr-, olvasé- és képtdrtermeik diszitése végett kedvelik, szeretik,

szerzik meg és haszndljik a térképeket, hajézdsi mappdakat, valamint f6ldgombéket”.¢

2 L1t may be obiected that I have put my sickle into other mens corne, and have laid my building upon other mens foundations. SPEED,
John: The Theatre of the Empire of Great Britaine. London, 1611. 3. (valamint B2 az 1627-es kiaddsban) és az azt kovetd tovdbbi kiaddsok.

3 HEYLYN, Peter: Microcosmus or a Little Description of the Great World. Oxford, 1621. (a tovabbiakban: HEYLYN 1621), 16.

4 » The people are strong of body, but of rude behaviour; respecting neither the liberall arts, nor mechanicke trades; the greatest aspersion
is the name of Coward, which cannot bee wiped off without the killing of a Turke; after which they are priviledged to weare a Feather.”
HEYLYN 1621, 193.

5 Feltételezhetd, hogy BERTELLI, Ferdinando: Omnium fere gentium nostrae actatis habitus, nunquam antehac editi. Velence, 1563.,
BERTELIUS, Peter: Diversarum nationum habitus. Passau, 1589 vagy esetleg HOLLAND, Hester: 7he XII Mounthes of the Yeare in the
Habits of Severall Nations. London, 1620-1623 cim{ mive lehetett a viseletek forrdsa.

6 DEE, John: Mathematical Pracface to Elements of Geometrie of Euclid of Megara. Henry Billingsleys translation of Euclid. London, 1570.
23.

I0
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SUMMARY

LAszrL6 GROF
Joun SrEeED’s MArs oF HUNGARY 1627-1676

One of the most attractive maps of Hungary ever published is by John Speed (1552-1629), son of a
Cheshire merchant tailor. It was first published in 1627 in an atlas called A Prospect of the Most Famous
Parrs of the World — either independently, or bound together with Speed’s earlier work, 7he Theatre of
the Empire of Great Britaine, an atlas containing the counties of England and Wales. Speed was not a
cartographer, so for his map of Hungary he borrowed Mercator’s, and for its text he used Peter Hey-
lyn’s description, but as a shrewd and excellent businessman he knew how to make it sell better by
embellishing it with city views flanking the Habsburg eagle on top and adding figures in decorative
national costumes on both sides. His maps were so popular, that the atlas saw four more editions (1631,
1646, 1662, 1676) during the half-century of its existence and has remained a very desirable object dart
even to this day to collectors all over the world.

26



BARTOS-ELEKES ZSOMBOR

LAakATOS ISTVAN 1702-ES TERKEPEI A SZEKELYEKROL

Lakatos Istvdn csikkozmidsi plébdnos 1702-ben készitette el a Székelyfold elsd részletesebb leirdsit la-
tin nyelven; a munka csak pdr kéziratos példinyban maradt fenn. Az eredeti, az Orszdgos Széchényi
Konyvtdr Kézirattdrdban taldlhat6 példdny (Oct. Lat. 324) két térképmellékletet is tartalmaz. Az aldbbi
tanulmdny e térképek elsd elemzése. Az egyik — amelynek térképnek ez az elsd nagy felbontdst koz-
zététele — az uréli 6shaza teriiletét igyekszik bemutatni mint a legkordbbrél ismert magyar torténelmi
térkép. A misik szintén Gjdonsdgot hordoz: az az elsd Székelyfold-kivagatti térkép. Lakatos Istvdin még
a legrészletesebb magyar térképtorténeti kiadvdnyokbdl is hidnyzott eddig, bdr e két Gttéré munkdja

révén ott lenne a helye.

Lakatos Istvdn élete, munkdi

Lakatos Istvdn Székelyudvarhelyen jott vildgra, de a sziiletési éve bizonytalan: tébbnyire az 1620-as évek
elsd felére tették, az Gjabb kutatdsok azonban az 1630-as évek mdsodik felét valészintsitik. Feltehetden
a kolozsmonostori jezsuita iskoldban és a nagyszombati egyetemen tanult. Rémai katolikus pappd
szentelése utdn egyrészt az erdélyi piispoki helytartéd mellett szentszéki bird volt, mdsrészt 1674-t61
csiksomlyéi, 1684-t8l csikkozmdsi plébdnos. 1706-ban halt meg.’

Tobb irdsa maradt fenn: egyrészt szemtaniként beszdmolt a Thoksly-féle 1690-es tdmaddsrél és a
tatdrok 1694-es betorésérdl, mésrészt voltak valldsi-egyhdzi irdsai, harmadrészt pedig egy 1702-es kelte-
zést, latin nyelvli munka, az els6 részletesebb Székelyfold-leirds.> Egyes feltételezések szerint ez utdb-
bi munka nyomtatdsban is megjelenhetett, de nem maradt fenn, csak kéziratban, t6bb példinyban.
Az eredeti® térképmellékleteket tartalmaz, a mdsolatokbdl ezek hidnyoznak.

A 20. szizad elején Boga Alajos dolgozta fel Lakatos munkdssdgdt.* Tanulmdnydban ismertette
Székelyfold-leirdsit, a fiiggelékben pedig latin nyelvii részleteket kozolt beléle, az eredeti kézirat két
térképe koziil a Székelyfoldet dbrdzolot kozzé is tette.’ Pdr évtized mulva megjelent a Székelyfold-leirds
kilenc szakaszdbdl a hetedik, Székelyudvarhelyt bemutaté rész Jaklovszky Dénes magyar forditdsd-
ban.¢ Késébb Albert Dévid rovid irdsban emlékezett meg Lakatosrdl, javasolva a mi kozzétételér.”
A kényv csak nemrég ldtott napvildgot: a kdtet kétnyelvi, tartalmazza a teljes szoveget (az eredeti latint
és a magyar forditdst), az utdszot és a jegyzeteket; a forditds és a gondozds Pap Levente munkdja; a két

térkép azonban sajnos csak haszndlhatatlanul kisméret(i dbraként van benne.®

1 BOGA Alajos: Székelyfold torténetivéja a XVII. szizadban. Kolozsvir, 1914. (a tovédbbiakban: BOGA 1914) 5—9. és LAKATOS Istvan:
Siculia. Forditotta, az utdszot és a jegyzeteket irta PAP Levente. Iasi, 2017. (a tovdbbiakban: LAKATOS 2017) 155-159.

2 BOGA 1914. 912 és LAKATOS 2017. 159-161.

3 LAKATOS Istvan: Siculia delineata et descripta accuratius quam hactenus. 1702. Kézirat, Orszdgos Széchényi Konyvtdr (Budapest)
Kézirattdr, Oct. Lat. 324.

4 BOGA 1914.

5 BOGA 1914. 21-31. és 68-81.

6 LAKATOS Istvén: Székelyudvarhely legrégibb leirdsa. Latinbél forditotta és a bevezet8t irta JAKLOVSZKY Dénes. Erdélyi Ritkasdgok
6. Kolozsvér, 1942. (a tovdbbiakban: LAKATOS 1942).

7 ALBERT David: Székelyfild elsé bemutatdja. In: Korunk 1983/10. (a tovédbbiakban: ALBERT 1983), 805—807.

8  LAKATOS 2017.
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A kéziratok lelghelyérél tobb szerzd is irt. Boga Alajos a budapesti Magyar Nemzeti Mizeum eredetije
mellett 6t mdsolatrdl tudott. Szerinte 1914-ben a mdsolatok koziil kettd a budapesti Magyar Nemzeti
Muzeumban, egy Brasséban, egy a nagyszebeni Brukenthalban és egy Mikes Imre Aranka-gytijteményé-
ben volt.? Jaklovszky 1942-ben a budapesti Magyar Nemzeti Mzeum eredetije és két mdsolata mellett
még négyet emlit az MTA konyvtardbdl, illetve a brasséi és a szebeni létezését nem tudta megerdsi-
teni. Albert 1983-ban a romdniaiak koziil a brasséit elveszettnek irta, a nagyszebeni levéltdri jelzetét
megadta.” Pap az autograf eredeti mellett 6t mdsolatot nevezett meg: két OSZK-ban taldlhatét, a tobb
kutatd dltal haszndlt, dltala Gjra megtaldle brassoit és két kolozsvirit, de a nagyszebenit eredményteleniil
kereste.”

Boga és Jaklovszky adatai alapjdn 2017 8szén az eredetit és a két mdsolatot azonositottam az Orszdgos
Széchényi Konyvtdrban. A Magyar Tudomdnyos Akadémia kényvtdrabdl azt a valaszt kaptam, hogy a
csak Jaklovszkyndl szerepld darab nekik nincs meg. Kolozsvdron, a Kézponti Egyetemi Konyvtdrban
is megtaldltam a Boga dltal emlitett Aranka—Mikes-féle mdsolatot 2018 tavaszdn. Csak az eredeti tar-
talmazta a térképmellékleteket.” Nem vizsgdltam meg a brassoi és a kolozsvari akadémiai konyvtdri

példanyt, mert Pap Levente szdbeli kozlése szerint azokban sincs térképmelléklet.

Lakatos térképei

Az eredeti kézirat* tartalmaz egy kihajthatd, 31 x 19 centiméteres fekvd lapot, amelyen két kéziratos
térkép lathatd. A lap eléoldaldn a Tabula Hunniae antiquae in Asia Scythica cim(, hdtoldaldn a Tabula
Siculiae accurate delineata A[nno] Clhristi] 1702 cim( térkép taldlhatd.

1. Az egykori Hunnia térképe

A térkép kivigata: a térkép nyugati peremén Moszkva és az Azovi-tenger (k. h. 35°), keleten Nyugat-Szi-
béria (nagyjdbol k. h. 70°), délen a kaukdzusi Kolkhisz és Albania (é. sz. 40°), északon a K&zép-Urdl
(é. sz. 60°) fekszik. A térképkeret fokbeosztdsa a szélességek mentén 45-60° kozotti, tehdt a szélességi
értékek pdr fokkal nagyobbak a valdsigosaknal. A hossztisigok 75-80°-tdl 11o-115°-ig tartanak, ezek
nagyjabdl 40°-kal nagyobbak, mint ha Greenwichtél szdmitottuk volna. Ilyen helyzetli kezdémerididn
nem volt jellemz8 abban az idében, tehdt a hosszisigok esetében — feltételezve az azori kezdémerididnt
— jelentds, nagyjabdl 15°-kal nagyobb fokmegiris figyelheté meg a térképkereten.

A térképen ceruzdval megrajzolt fokhdlézati vonalak ldthaték: ezek alapjin a térkép vetiilete
egyenes vonald képzetes hengervetiilet, a kdzépmerididn a térképi 95° (Greenwichtdl K-re nagy-
jabdl ss°-kal).

A kereten jeldlt merididnivek térképi hosszabdl szdmitva a térkép méretardnya 1:11 100 000 kériili.
A nagyon bizonytalan térképi tartalom alapjan a MapAnalyst szoftverrel 1:12 500 000-s dtlagos mé-

retardnyt szdimitottam. A mértékléc német mérfoldet (Milliaria Germania) haszndl, annak nagyjabdl

9  BOGA 1914. 11-12.

10 LAKATOS 1942. 3—4.

11 ALBERT 1983. 806.

12 LAKATOS 2017. 161-162.

13 A Magyar Nemzeti Mizeum kdnyvtdrdnak utédjdban, az Orszdgos Széchényi Kényvtdrban van az eredeti, térképmellékleteket tartalmazé
példdny (LAKATOS 1702). A két hidnyos mésolat a kézirattdrban: Lakatos: Siculia. (Fol. Lat. 1093) és Lakatos: Siculia accuratius, quam
hactenus delineata et descripta. (Quart. Lat. 503). Mikes Imre Aranka-gy(ijteménye Miké Imrén és az Erdélyi Mizeumon keresztiil a kolozsvari
egyetemi kdnyvtdrba keriilt. Az ott taldlhaté kézirat: Lakatos: Origo Siculorum. Ms 959. A KEK kataléguscéduldja utal a Romén Akadémia
Kényvtdra kolozsvri fiokjdnak Ms 472/A kéziratdra is. Koszonettel tartozom Paszti Lészlé (OSZK) és Lufly Katalin (KEK) segitségéért.

14 LAKATOS 1702.
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nelmi szempontbol (1833). Sepsiszentgydrgy, 2012.
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SUMMARY

Bartos-ELEKES, ZSOMBOR
MaArs OF THE SZEKELYLAND BY [STVAN LAKATOS IN 1702

Istvdn Lakatos (c. 1630-1706), a Roman Catholic parish priest of Csikkozmds (at that time in Transylvania,
part of the Habsburg Empire; now Cozmeni, Romania) finished in 1702 the first detailed description of
Székely Land, in Latin: Siculia delineata et descripta accuratius quam hactenus. The manuscript survived
only in 6—7 copies, however, only the autograph manuscript (kept in National Széchényi Library of
Hungary, Budapest, Oct. Lat. 324) includes two maps. Lakatos’ work has been published for the first
time in 2017 (in Latin and translated to Hungarian). This study is the first analysis of the maps, and
the first large-sized publication of both. The map Tabula Hunnia antiqua’ in Asia Scythica represents
the supposed ancient homeland of the Huns around the Ural Mountains. The map shows the area
from Moscow to Siberia at a scale of 1:12,000,000 with the presumed boundaries of the former Hunnic
Empire. This map seems to be the first Hungarian historical map depicting a specific historical topic.
The second map, 1abula Siculiae accurate delineata A:C: 1702 is the first map in map history that con-
centrates on representing the Székely Land. The map shows the Székely seats of Transylvania at a scale

of 1:900,000, including nearly 400 toponyms (mainly in Hungarian and in Latin).



RE1sz T. CsABA

LuTtscH [sSTVAN NEMESSEGE *

Lutsch Istvdn életérol

A Habsburg Birodalom 18. szdzadi térképészetének egyik jelentds alakja volt Lutsch Istvdn, aki Erdély
térképét, valamint Moldvdval hatdros részének pontos felmérését és részletes leirdsdt is elkészitette.
A magyar térképészeti szakirodalom mindig elismeréssel emliti maveit.!

Lutschnak magyar nyelvii, modern, részletes életrajza nincs, személyének bemutatdsakor még ma is
Szinnyei Jézsef adatait idézik, aki tulajdonképpen az dltaldnos német életrajzi lexikon szdcikkét fordi-
totta le.” Eszerint édesapja, ugyancsak Istvdn az Alsé-Fehér virmegyei Berve (ma Berghin, Romdnia)
evangélikus lelkésze volt, gyermeke itt sziiletett 1707-ben. Gyulafehérvér parancsnoka, Johann Conrad
Weiss gyakran jdrt istentiszteletre a telepiilésen, a lelkész fidt matematikdra tanittatta, késébb konyvtdrdc
és méréeszkozeit is 6rd hagyta. Az ifji 1728-t6l a nagyszebeni gimndziumban tanult, majd r731-t8l a
csdszdri hadseregben szolgélt, 1760-tél az erdélyi katonai egészségiigyi osztily élére keriilt, 1762-t8l az
I. romdn hatdrérezred parancsoka lett alezredesként, 1777-ben ezredessé 1éptették eld. Katonai szolgi-
latét kovetden Nagyszebenben élt, 1788-ban az erdélyi judicium delegatum militare (vagyis a kirendelt
haditorvényszék) elnoke lett. 1792. februdr 6-dn hunyt el.

A lexikonszdcikkek megemlitették, hogy Lutsch 1753. janudr 15-én luchsensteini elénévvel magyar
nemességet nyert, ezt a csalddtdreéneti irodalom kiegészitette azzal, hogy az adomanyt Lutsch Istvén és
gyermekei, Kdroly Frigyes és Lujza kaptdk, a nemeslevél tartalmazza a cimer leirdsit, amely az erdélyi
Kirdlyi kdnyvek X. kdtetének 142. oldaldn taldlhatd.?

Az Egyesiilt Allamokban komoly térképészi karriert befuté — magyar szdrmazdst — Raisz Ervin
(1893-1968) 1953-ban egyoldalas cikket szentelt Lutsch Istvdn emlékének.* Dolgozatinak apropéjdt az
adta, hogy felesége egy aukcion el nem adott pergament vésdrolt szdmdra fél dolldrért. A dokumentum
alapos tanulmdnyozdsakor meglepddve és csoddlkozva ldtta, hogy az nem mds, mint Mdria Terézia
Lutsch Istvinnak nemességet és cimert adomdnyozé oklevele. Az oklevélen lithaté hdarom szarvszert
dbrézolds (,horn-like features”) ,trianguliter positi aurei Lapides Belemnites”, vagyis hdromszogben
elhelyezett arany belemnitkévek voltak. Raisz — ahogy fogalmazott: gyenge paleontoldgiai tanulmdnyai

alapjdn — ugy tudta, hogy a belemnit a kréta id8szak tengereiben nagyjdbol 79 milli6 évvel azel6tt €16

Lutsch Istvdn nemességadomdnyozisi tigyének erdélyi kancelldriai tigyiratdra Kovdcs Zsuzsanna f8levéltiros (Magyar Nemzeti Levéltdr
Orszdgos Levéltdra = MNL OL) hivta fel a figyelmemet, és 6 szorgalmazta, hogy ezt a torténetet én irjam meg. A téma tovébbi kutatdsa
sordn ugyancsak 4 volt az, aki a guberniumi és kancelldriai indexek, protokollumok és iratok kézott az eligazoddsomat segitette, kutatdsi
tandcsaival az iratanyag fellelését lehetévé tette. Onzetlen és lelkes timogaté munkdjit eztton is nagyon készonom.

1 Csak néhdny kiragadott példa: emlitésre méltonak taldlja az 1753-1754-ben késziilt Erdély—Oldhorszdg hatdrtérképet: PALDUS Jézsef:
Katonai térképek készitése I1. Jozsef csdszdr idejében, kiilinds tekintettel Magyarorszdgra. In: Hadtorténelmi Kozlemények, 1917. 1735 a 157
éves, Luchsenstein-féle térkép helynevei jobbak, mint a legtijabb térképekéi, és ezért is valdsdgos kincs: SZALAY Béla: Hegyeink kirdlya.
In: Erdély, 1908/5-6. 65. és 76.

2 TEUTSCH, Georg Daniel: Lutsch von Luchsenstein, Stephan. In: Allgemeine Deutsche Biographie, Bd. XIX. Leipzig, 1884. 707.;
SZINNVYEI J6zsef: Magyar irék élete és munkdi. V111, Budapest, 1902. 144-146.

3 A kirdlyi kinyvek. Jegyzéke a benniik foglalt nemesség czim, czimer, elénév és honossdg adomdnyozdsoknak, 1527-1867. Osszedll.: ILLESY
Janos — PETTKO Béla. Budapest, 1895. 270. KEMPELEN Béla: Magyar nemes csalddok. V1. Budapest, 1913. 446.

4 RAISZ, Exwin: Colonel Stefan Lutsch von Luchsenstein, 1710—1792. In: Imago Mundi, 1953. 122.
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tintahal farokcsontjanak kéviilete (,fossil tailbones of squids”) volt. Hogy mit kerestek ezek a koviiletek
1753-ban egy oklevélen, arra a szerz6 szerint konnyen megadhaté a valasz: Agricola 1546-ban a legré-
gibb koviiletként irta le, amely villim- vagy mennykdként (,thunderstone”) is ismeretes, és ezért vélt
kiilondsen a foldtudomdnyban tevékeny tuddsok heraldikai szimbélumdva. Raisz a kérésére kutatdst
végzé Oskar Regele osztrak hadilevéledri igazgatd eredményeit dsszefoglalva réviden ismertette is a
térképész életrajzdt — évszdmai nem mindenben azonosak az idézett lexikonszécikkek adataival. Eszerint
Lutsch 1710-ben sziiletett szész csalddban, 1730-ban lépett hadi szolgdlatba, Lentulus tdbornok (1739),
majd Roth tdbornok (1745) adjutdnsa lett. 1751-t8l tobb kikiildetésben vett részt a moldvai hatdrndl, és
szdmos térképet készitett. Munkdja olyan kiemelkedd volt, hogy az uralkodénd nemességet és cimert
adomdnyozott neki. 160 évvel késébb, 1916-1917-ben egy fiatal tiszt a cs. és kir. utdszokkal a moldvai
hatdron dolgozott, az volt a feladata, hogy kijavitsa a Lutsch-féle hatdrtérképeket, amelyeket rendkiviil
pontosnak taldlt. Ez a munka volt a tiszt térképészeti karrierjének kezdete, amely késébb Amerikaba
vezette, hogy a sors furcsa csavarjdval megirja ezt a cikkét.
A kozlemény kiilon milapon a cimereslevél fényképét is kozreadja. Az oklevél szévege szerint ugyan
a cimerleirds ,a jelen okleveliink elején vagy kezdetén a fest6 munkdja dltal a maga sajdc és eredeti
szineiben megfestve a szemlélék tekintete elé érthetdbb formdban éllitva lithaté”, de a fekete-fehér
felvételen a cimerkép nem tdl j6l — inkdbb alig — ldtszik. Az oklevél szovege — kiilondsen egy j6 szemii
és nagyitdval vagy nagy felbontdst digitalis felvétellel dolgozé kutatdnak — olvashatd, de a kis méret
miatt is indokolt egy jobban hozzétérhet szoveget kozreadni.s
Lutsch térképészeti tevékenységét a romdniai, a magyarorszdgi és az ausztriai levéltdri forrdsok,
valamint b8séges és széles nemzetkozi kitekintésti konyvészeti adatok felhaszndldsdval igen alapos ta-
nulmdnyokban és doktori értekezésében foglalta 6ssze Madalina Valeria Veres — jé volna eredményeit
magyarul is olvasni!®
Lutsch életrajzi adatainak ellentmonddsait egyelére nem sikeriilt maradéktalanul feloldani. A bervei
evangélikus anyakdnyv 1720-t6l van meg, Lutsch édesapja kezdte vezetni. A szebeni gimndzium mat-
rikuldjiban szerepel a gergelyfalvi Lutsch Istvdn, aki a retorikai osztdlyban kezdte meg tanulmdnyait,
1728. november 6-dn hlizva magdra a togdt. A csaldd tehdt ekkor mar Bervérdl Gergelyfalvara (Gergely-
fdja, Gergeschdorf, Ungureni, Fehér megye) kéltozhetett 4t, ahol az idésebb Lutsch Istvdn 1733-1738
kozote — haldldig, oktdber 17-ig — az evangélikus gytilekezet lelkésze volt. Az ifjd tanulmdnyaiban a
Llogicus” végzettségig jutott, de nem tanult tovabb, mert a katonai épitészeti hivatalhoz ment dolgozni
(logicus factus; studiis reliquis etiam haud mediocriter imbutus, postquam Archit[ecturae] militari sese
addixisse”), ezért az iskoldbél 1731. december 17-én dicsérettel elbocsitottdk. A nagyszebeni evangélikus
gylilekezet halotti anyakonyve szerint ,,Stephan v. Luchsenstein” ezredes 1792. februdr 9-én — tehdt
nem 6-dn, mint azt az idézett lexikonszdcikkek emlitik — mdjgyulladdsban (Entziindung der Leber,
hepatitis) hunyt el, 85 éves kordban.”

5 Készonet illeti Madalina Veres torténészt, illetve Pdszti Laszlot és Oldh Krisztindt (OSZK Térképtdr), akik az oklevél képét digitdlis
médsolatban megkiildték nekem.

6  VERES, Madalina Valeria: Redefining Imperial Borders: Marking the Eastern Border of the Habsburg Monarchy in the Second Half of the
Eighteenth Century. In: History of Cartography. International Symposium of the ICA, 2012. Eds.: LIEBENBERG, Elri — COLLIER,
Peter — TOROK, Zsolt Gy6z6. Berlin-Heidelberg, 2014. (a tovibbiakban: VERES 2014), 3-23.; VERES, Madalina Valeria: Constructing
Imperial Spaces: Habsburg Cartography in the Age of Enlightenment (doktori disszerticid, Pittsburgh, 2015) (a tovdbbiakban: VERES
2015); VERES, Madalina: Den dstlichen Schutzwall der Habsburgermonarchie verteidigen. Siebenbiirgische Militiringenieure und die
Kartierung der Bergpdsse im 18. Jahrhundert. In: Die Tiirkenkriege des 18. Jahrhunderts. Wahrnehmen — Wissen — Erinnern. Hrsg.:
ZIMMERMANN, Wolfgang — WOLE, Josef. Regensburg, 2017. (a tovdbbiakban: VERES 2017) 235—264. Kész6ném Madalina Veres
szives adatkozléseit, valamint hogy levélben feltett tovdbbi kérdéseimre készségesen vélaszolt.

7 It koszoném meg Derzsi Jilia (a Romdn Tudomdnyos Akadémia Nagyszebeni Humédn- és Térsadalomtudomdnyi Kutatdintézetének
tudomdnyos munkatdrsa) kollegidlis segitségét, aki adatpontosité kérdéseimre a nagyszebeni gytjteményekben alapos kutatdst végzett, ésa
szebeni gimndzium matrikuldiban (Nagyszebeni Evangélikus Gyujtdlevéltdr [ Teutsch-Haus], Archiv der Evangelischen Kirchengemeinde A.
B. Hermannstadt/Sibiu, Matrikel des ev. Gymnasiums in Hermannstadt, Best. Nr. 400/276-3427, S. 288., 299.), valamint az evangélikus
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VERES, Madalina Valeria: Constructing Imperial Spaces: Habsburg Cartography in the Age of Enlighten-
ment (dokrori disszertdcid, Pittsburgh, 2015).

VERES, Madalina: Den dstlichen Schutzwall der Habsburgermonarchie verteidigen. Siebenbiirgische
Militiiringenieure und die Kartierung der Bergpdisse im 18. Jahrbundert. In: Die Tiirkenkriege des 18.
Jahrhunderts. Wahrnehmen — Wissen — Erinnern. Hrsg.: ZIMMERMANN, Wolfgang — WOLE
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VERES, Madalina Valeria: Redefining Imperial Borders: Marking the Eastern Border of the Habsburg
Monarchy in the Second Half of the Eighteenth Century. In: History of Cartography. International
Symposium of the ICA, 2012. Eds.: LIEBENBERG, Elri — COLLIER, Peter — TOROK, Zsolt
Gy6z8. Berlin—Heidelberg, 2014.

SUMMARY

CsaBa Reisz T.
THE ENNOBLEMENT OF IsTVAN LUTSscH

In the dispute over the borders between the Austrian Empire and the Moldavian Principality, which
lasted for centuries and concluded only in 1887, the parties tried to minutely document their legitimate
demands and also to attest the illegitimate occupations of the other party. The Austrian government
had the Transylvanian borders measured in 1734, the results of which had already become part of the
directions of the Treaty of Belgrade in 1739. However, unauthorized possessions and border disputes
restarted from the next decade.

In 1750, the emperor instructed the Transylvanian military commander-in-chief to survey the bor-
der area, make an accurate map and collect all the documents supporting the territorial claims of the
Austrian Empire. This survey was made in 1751 by Istvdn Lutsch (1710-1792), a former Imperial officer
from Saxony. He was paid at first for his work, then upon his request the emperor ennobled him, his
family, his successors and provided a coat of arms. The shield is telling because it shows a lynx (lynx
in Latin, Luchs in German) and the so-called ‘lynx stone’ (lyncurium in Latin, Luchsenstein in Ger-
man) underlying his name’s noble part, and referring accordingly both to the donated person and to
his activities worthy for ennoblement. The essay is completed with the documents of the ennobling

process and a colourful picture of the coat of arms.
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ErLs® VILAGHABORUS TERKEPEK
AZ ORSZAGOS SZECHENYI KONYVTAR TERKEPTARABAN

»Bezzeg most kapkod mindenki térképek utdn! Soha ennyi térkép nem fogyott el hazénkban, mint
most, amikor orszdgok hatdrai vdltoznak, titdni kiizdelemben van majdnem egész Eurépa minden
népe! Pedig a térképekrdl ugyan keveset tud leolvasni a legtobb ember. Egy csomé név, néhidny
foly6 s orszdghatdr, taldn a piros vasttvonalak is felttinnek. Ez minden, amit litunk a hevenyészett
mappdkon.™

Az els§ vilaghdboru idején 4j szintre lépett a tdmeggydrtds, legyen sz6 akdr 18szerekrdl, fegyve-
rekrdl, élelmiszerpdtlé anyagokrdl vagy épp sajtdtermékekrdl. A tomegesség a térképek kiaddsdra is
igaz volt (noha ez idénként a mindség rovasira ment), de paradox mddon ezzel a korszakkal igen
keveset foglalkozik a kartogréfiatorténet. Pedig a novekvd igények miatt mdr nemesak a hagyoma-
nyos térképkészitd cégek, de szdimos folydirat és konyvkiadé is kiilonbozé térképmivek gydrtdsiba
kezdett. A valtoz6, gyakran kis telepiiléseket érintd frontvonalak vagy a hdbortba Gjonnan belépd
orszigok megismerésére a térkép volt a legpraktikusabb eszkdz, de a topografiai és politikai munkdk
mellett népszerliek voltak a karikaturisztikus és maddrtavlati térképek is. A hordozd feliiletek szintén
igen valtozatosak voltak, a képeslaptdl a grafikus plakdtig, a szérélaptdl a konyvmellékletig szdmos
formdban taldlkozhatunk térképi dbrdzoldssal.

A sorozatokrol késébb részletesebben is sz6 esik, de eloljdréban érdemes megjegyezni, hogy egyes
térképeknek a hdbort csaknem 6t éve alatt akdr tobb mint husz kiaddsuk is volt. Mint eszkozt
nemcsak a hadtudomdny és a hiradds haszndlta 8ket, a propaganda irdnyitéi is felfedezték a benniik
rejl§ lehetdséget. Igy a giinyrajzok mellett térképeken dbrazoltik a szovetségi rendszereket — hang-
stlyozva erejiiket —, az ellenség teriiletveszteségeit vagy a kordbban ,,igazsdgtalanul” szerzett részeket
(ne feledjiik, hogy mindkét oldalon voltak gyarmatosit6 birodalmak). Emlitésre mélt6 az is, hogy a
kor technoldgidjinak, szellemének megfelelden sok térkép ,interakeiv” volt, azaz a tulajdonosoknak
kellett az aktudlis frontvonalat bejeldlniiik, idénként kis kittizéz4szl6cskakkal, mdskor a hiraddsok
alapjdn — kézzel.

A térképtarban taldlhatd, kiilonleges vagy ritka anyagra a tanulmdny végén bévebben kitériink.
Jelen irds a korabeli térképkiaddsrdl szeretne révid ismertetést adni, majd a tanulmdny végén taldl-
haté katalégusban szerepld, illetve abbél kimaradé mintegy 800 elsé vilighdborts mi kivdlogatési
alapelveit ismertetni. Szeretnénk bemutatni a tirban lévé dokumentumok gytjtésének mddjit,
proveniencidjdt is, majd révid statisztikai dttekintést nydjtunk, zdrdsként pedig az érdekességekrdl
ejtiink néhdny szot.

1 CHOLNOKY Jend: A hdbori és a foldrajz. In: Foldrajzi Kézlemények 1914. (a tovdbbiakban: CHOLNOKY 1914), 405.
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Az el8z8 térkép t6rok nyelvi kiaddsa némi modositdssal, f8ként a torok katondk 6ledzékében
(OSZK Plakdt- ¢és Kisnyomtatvanytir, PKG.tr/5)
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ELsS VILAGHABORUS TERKEPEK AZ ORSZAGOS SZECHENYI KONYVTAR TERKEPTARABAN

SUMMARY

BortonDp GERGS Samu
THE HUNGARY-RELATED MAPS OF THE GREAT WAR
IN THE MAP COLLECTION OF THE NATIONAL SZECHENYI LIBRARY

During the First World War hundreds of thousands of different cartographic materials were published.
First and foremost, we have to mention the topographic maps, widely used by the military. Civilians also
needed maps, but of different types. People wanted to know where the battles took place, where their
relatives became prisonerss of war camps or where they were buried after they died. The propaganda
machines of each side also recognized the importance of these maps and they used them frequently. If
they wanted to show the power of their empires, the strength of their allies or the loss of their enemies,
they presented it on maps. Ethnographical maps were also used in cases of controversial territories (for
example Alsace, South-Tirol, Banat) to prove the maker’s point. This monograph tries to provide an
overview of the history of map publishing during the Great War and also to give some examples from
the collection of the National Széchényi Library of Hungary, as well. It focuses on the Hungarian
cartography but also wants to show the main trends of this period. At the end of the aricle a catalogue
of the Hungary-related First Wold War maps from the Map Collection of the Library can be found.
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VOROS TERKEP 100. TELEKI PAL NEPRAJZI TERKEPENEK
KULONBOZO VALTOZATAI 1919 ES 1941 KOZOTT'

100 éve, 1918 8szén kezdte el megszerkeszteni Teleki Pal (1879-1941), a Magyar Foldrajzi Tarsasdg
fétitkdra a betegdgydn Nopcsa Ferenc (1877-1933) segitségével a késébb vords térkép néven elhiresiile
etnikai (néprajzi) térképét. A munka 1919. janudr elejére lett kész, az elsé kiadds 1919. februdr 21-én*
jelent meg nyomtatdsban.

Ebben az irdsban arra tesziink kisérletet, hogy a térkép kiilonbozd litografildsait, kiaddsaiz, illetve
viltozatait szimba vegyiik. Val6szintleg a lista nem lesz teljes. Neheziti az értelmezést, hogy vannak
olyan esetek is, ahol gyanithatd, hogy magukat a térképlapokat esetleg mar kordbban kinyomtattdk,
majd utédlag betették kiilonbozd kiaddsokba kiilonbozd boritékkal, kisérészoveggel. A legtobb valtozat
csak a politikai hatdrok aktualis dbrdzoldsiban tért el egymdstdl, vagy abban, hogy magdn a térképla-
pon vagy a boritén hdnyféle nyelven adtdk meg az adatokat, esetleg abban, hogy milyen nagyobb mi
részeként jelentek meg. Néhdny kiaddsndl a melléktérképek szine és tartalma is mdsmilyen.

Litografildsok. Vizsgalhatjuk egyrészt azt, hogy magdta térképi tartalmat hdnyszor litograféltak. Ebbél
lehet a legkevesebb, a kisebb, kivdlt a szoveges véltoztatdsokat akdr a kész térképre utélag is rdnyomrtat-
hattdk. Itt elsésorban a torténelmi Magyarorszdg és a térkép keretének egymashoz vald viszonyit, illetve
a nagyobb logikai blokkok (jelmagyardzat, melléktérképek, cimek) egymdshoz valé elhelyezkedését
figyeljiik. A kisebb eltérések, példdul a Sopron kornyéki népszavazds hatdlya ald esé teriiletek kiilon-
b6z8 nyelvii jelmagyardzatdnak feltiintetése nem jelent 4j litografaldst. Természetesen a kiilonbségtétel
pontosan nem rekonstrudlhatd, ezért az a szemrevételezést kovetd egyéni mérlegelés eredménye.

Kiaddsok. Beszélhetiink arrdl, hogy a térkép maga hany 6ndllé kiaddst élt meg, és hdnyszor jelent meg
nagyobb mivek részeként, mellékleteként. Nem tekintettiik kiilon kiaddsnak azt, ha a térkép ugyan-
abban az évben, ugyanabban a kétetben, vagy nagyjibdl ugyanazzal a boritéval jelent meg, csak mds
nyelven. Mivel a térképlapok elére is elkésziilhettek, és nagyobb miivekbe utdlag is be lehetett azokat
tenni, lehetséges, hogy egyes kiaddsok konkrét térképlapjai teljesen megegyezzenek egymadssal, azonban
a boritd, vagy a befoglalé m tartalma, illetve cime ilyenkor is egyértelmivé teszik az elkiilénitést.

Viltozatok. Végsd soron pedig, és ez adja a legnagyobb szdmot, beszélhetiink az egyes véltozatokrdl,
ahol példdul megkiilonboztetjiik azt, ha egyazon mii egyazon idében parhuzamosan tobb nyelven is
megjelent, és mindegyikhez csatoltdk a térképet, amelyet esetleg nyelvileg aktualizdltak. Az elkiiloni-
tésnél azt is figyelembe vessziik, ha csak a boritén tapasztalunk eltérést. Jelen irdsban tehdt e hdrmas

megkozelités (litografélds, kiaddsok, valtozatok szdma) egyidejii érvényesitésére tesziink kisérletet.

1919

Az bizonyos, hogy a legelsd kiadds 1919-re datdlhaté. Ez Budapesten, a szerzé kiaddséban, a Magyar
Foldrajzi Intézet Rt. nyomddjdban jelent meg (az idegen nyelvii véltozatok ilyen kontextusban mdr

csak az utdbbit nevesitik, Telekit nem). A térképhez egy kis méret(l, négyoldalas magyardzé szoveget

1 Atérképtdri kutatdsokat a Lipcsei Egyetem IPID4ALL &sztdndjja, illetve a Freundeskreis fiir Cartographica in der Stiftung Preussischer
Kulturbesitz e. V. 8sztondija timogatta.
> Magyarorszdg iij néprajzi térképe. In: 8 Orai Ujsdg. 1919. februdr 1. 5.
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tartalmazo fiizet is tartozik. A fizetben szerepld elemzésben Teleki arrdl ir, a kiilonbéz6 feliiletszinezéses
moédszerd térképek hogyan torzitanak a tekintetben, hogy egy adott népcsoport telepiilésteriilete az
adott térképen hdny négyzetmilliméter, és valéjiban ehhez milyen népstiriiségi viszonyok tartoztak. Egy
osszehasonlit6 dbrdn Budapest népstiriiségi anomdlidjdt bemutatva fejti ki, hogy végiil miért a 100 £6/
km?-es értéket vilasztotta a térképen. Mivel 1919-ben még nem voltak ismeretesek a leendd dllamhatdrok
(azokat csak 1920 janudrjdban tudhattdk meg a magyar békedelegdcié tagjai, bar példdul a romdnoknak
korabban tudomdsuk volt réla), igy a térkép sem tartalmaz hatdrjavaslatokat.

A magyar nyelvii boritéval elldtott véltozatbdl kétfélét is ismeriink. Az els§ véltozatot (1919a) barna,
mig a mdsodikat (79196) sziirke szin(i boritéval ldttdk el. Létezik az 1919-es kiaddsbdl francia (1919¢) és
angol nyelvli magyardzattal késziilt verzi6 is, de a térképlap mindegyik kiaddsban megegyezik, hiszen
egyidejlileg magyar, angol és francia nyelvi cimet, illetve jelmagyardzatot is tartalmaz. Az angol nyelvii
boritéval elldtott valtozatbdl hdromfélée is ismeriink. Az elsd (19194) barna, mig a mdsodik valtozat
(1919¢) sziirke szint boritéval késziilt. A harmadik (z919f) szintén barna boritéval késziilt, azonban azt
vélhetdleg kiilon az amerikai piacra szdnhattdk, ugyanis a hdts6 boritén szerepelt a torténelmi Magyar-
orszdg és két amerikai dllam, Alabama és Georgia dsszehasonlité dbrdja. Az Amerikai Foldrajzi Térsasdg
Kényvtardban taldle példdny érdekessége, hogy a pecsét szerint az amerikai békedelegicié magéval vitte
az elsé vildghaborut lezdré béketdrgyaldsokra.

A francia nyelv(i magyardzattal késziilt valtozatbdl 1919. december 10-én érkezett egy példdny a lon-
doni Royal Geographical Society Library gytjteményébe,’ s ugyanolyan taldlhaté a magyar delegécié
dltal a béketdrgyaldsokra Parizsba kiildott anyagok kozote is.*

Az Amerikai Foldrajzi Trsasdg konyvtdrinak anyagaibdl’ az deriil ki, hogy 1919 folyamdn Isaiah
Bowmannak (1878-1950), az els6 vilighdborit kovetd amerikai béke-el8késziileteket sszefogd Inquiry
vezetdjének is kiildtek egy példanyt a térképbél, az azonban nem egyezik meg a fenti kiaddsok egyikével
sem. Az aldbbi felirat olvashaté rajta: Ez a térkép személyesen Dr. Isaiah Bowman (Amerikai Békedelegdcid,
Hotel de Crillon, Pirizs) szdmdra [késziilt].

A térkép érdekessége, hogy bér litografaldsit tekintve megegyezik az 1919 februdrjdban megjelent elsé
kiaddssal, azonban nem szerepel rajta a melléktérkép, az 1919-es évszdm, s6t tobb felirat sem, amely az
1919-es véltozaton szerepel. A térkép — szemben barmelyik dltalunk ismert verziéval — részben kézzel
szinezett, tehdt részben kéziratos térkép. A Felvidék teriiletén kiviil él8 szlovdkok zold alakzatait ut6-
lag, feltehetdleg vizfestékkel szinezték ki. Kiilonbség tovabbd, hogy az 1919-es kiaddson a térkép bal
alsé sarkdban szerepeltetett melléktérkép hidnyzik réla. VélhetSleg azért viseli magin a kezdetlegesség
jeleit, mert amikor elkiildték Bowman szdmdra, taldn még nem jelent meg az els§ kiadds. Az elsé
nyomtatott kiadds, ahogy e tanulmdny elején irtuk, 1919. februdr 21-én ldtott napvildgot, azonban
Bowman egy 1919. mércius 4-¢én kelt levelében mdr meglehetdsen kritikusan nyilatkozott egy Teleki 4ltal
készitett térképrol:

3 Jelzete: RGS-IBG Collections [mr Hungary S/G.26] (1).

4 Ez a példény feltehet8leg nem azonos azzal, amelyet Apponyi a beszéde alkalmdval bemutatott, hiszen a visszaemlékezések szerint
Teleki arra kézzel rérajzolta a kialakul6 hatdrokat. Ezt valészintleg mdr kordbban eljuttactdk Pdrizsba. Archives Diplomatiques, Pdrizs,
Correspondance Politique et Commerciale Serie A Paix (1914-1920) 4CPCOM/140 (P/1388).

5 Jelzete: 642 C-1919a agsmap024004. J6 felbontdst online véltozat: University of Wisconsin, American Geographical Society Library
Digital Map Collection, https://collections.lib.uwm.edu/digital/collection/agdm/id/14876 (2018. 08. 16.).

6 » This map to Dr. Isaiah Bowman, Personal, American Commission to Negotate Peace, Hotel de Crillon, Paris.”
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SUMMARY

ZoLTAN DANIEL SEGYEVY
CARTE ROUGE 100. EDITIONS AND VERSIONS
OF PAL TELEKI’S ETHNOGRAPHICAL MAP BETWEEN 1919 AND 1941

The Carte Rouge is one of the best-known Hungarian ethnographical maps. The map was edited in
autumn of 1918 by Count P4l Teleki (1879-1941), who was then the chief secretary of the Hungarian
Geographical Society, and later became Prime Minister of Hungary for two terms. The first edition
of the map was published on February 21, 1919. Teleki played a central role at the coordination of the
Hungarian geographical works for the peace-negotiations after the First World War. The appellation
‘Carte Rouge’ originated from the French, as critic of the subjective colouring of the map. In this period
the most powerful political actors ordered such maps for supporting their political goals in territorial
argumentation. The strongest red colour shows, in most cases, the nationality or mother tongue of
the customer or the map-makers. The main importance of this map lies in the fact that this is the one
having been seen by leading politicians of the entente powers. Albert Apponyi (1846-1933), the head
of the Hungarian delegation presented this map to the participants following his speech made on the
16™ January 1920, after receiving the peace conditions.

The Carte Rouge had — according to author’s research — 12 editions and 27 various versions. This

cartobibliographical article summarises and analyses the various editions and versions of the map.
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DANKU GYORGY

EGy RITKA TOREDEK: WOLFGANG WISSENBURG SZENTFOLD-TERKEPE

A térképtirosi munka kiillonleges pillanatai kozé tartozik, amikor egy-egy régi, akdr tobb szdz éves
térképre vagy annak téredékére bukkanunk. A 2017. évben nekem is megadatott egy ilyen nem virt,
kiilonleges pillanat, amikor Klaudiosz Ptolemaiosz Geographia cimii miive 1490. évi kiaddsdnak pom-
pas kotetét a kezembe vettem. Az elmult évek fontos tdri feladataként igyekeztem konyvtdralapiténk,
grof Széchényi Ferenc egykori térképgytijteményének még fellelhetd darabjait megtalalni és a késziilé
katalégus szdmdra leirni. Ilyen miként keriilt a kezembe Ptolemaiosz (90 koriil — 168 koriil) atlasza is,
amely a Ferenc grof dltal osszegytijtott atlaszok egyik legrégebbi kotete.

Wolfgang Wissenburg: Descriptio Palestinae nova (Bibliothéque nationale de France, GE DD-29787 [10402 B RES])

Az 8snyomtatvdny,' amely a nagy jelentéségli md mdsodik rémai kiaddsa, nem vart meglepetést tarto-
gatott. Miként a katal6gus szdmdra torténd cimleirdsok esetében, ez alkalommal is, elézetes ismerkedés

céljabél a mi kétetbeli rendjének, szerkezetének megismerése, az esetleges hidnyok azonositdsa érdeké-

1 OSZK Régi Nyomtatvdnyok Téra, Inc. 79.
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ben lapozni kezdtem a kotetet, hogy tartalmardl és szerkezetérdl jegyzeteket készitsek. E rutinmunka
kézben azonban nem virt ritka dbrdzoldsokra bukkantam. A Geographia térképei mellett ugyanis a
VIL. Eurbpa-térkép (Septima Europe tabula) és a IV. Afrika-térkép (Quarta Africae tabula) hitoldaldra
ragasztva a ptolemaioszi mihoz nem tartoz6 16. szdzadi térképeket, pontosabban egy teljes mtivet és
egy térképtoredéket taldltam. Az Irdlia-térkép hdtoldaldra ragasztott teljes mid a neves rémai kiado,
Antonio Lafréri (1512-1577) 1560 tdjén kozreadott Elba-térképének eddig nem ismert példdnya volt,
mig a mésik egy szép metszést, de minden cimfelirat, magyardzé nélkiili térképlap, amely ldthatéan
bibliai tematikdval kib&vitve a Nilus-delta vidékét dbrazolta.

Az, hogy ez utébbi egy 16. szdzadi és bizonnyal bibliai vonatkozdst m része lehet, eléggé egyértelm
volt. Mivel azonban elsédleges feladatom a Ptolemaiosz-atlasznak és tartalmdnak a részletes leirdsa volt,
ezért a térképlap azonositdsinak a problémdjdt, vagyis a probléma megolddsit a késdbbiekre halasz-
tottam. De aztdn hirtelen 6tlettd] vezérelve lefotdztam a térképlapot, és a fotdt elkiildtem Oxfordban
él6 régi bardtomnak, Gréf Liszlonak, aki maga is évtizedek 6ta régi térképekkel foglalkozik, hdtha
neki ismerds a lap.

Wolfgang Wissenburg: Descriptio Palestinae nova cimi térképének részlete a Prolemaiosz-kétetben
(OSZK Régi Nyomtatvdnyok Tdra, Inc. 79, fol. 114 verso)

2 BIFOLCO, Stefano — RONCA, Fabrizio: Cartografia rara italiana: XVI secolo ['ltalia e i suoi territori: catalogo ragionato delle carte a
stampa. Roma, 2014. 248—249: Tav. 98.
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BIFOLCO, Stefano — RONCA, Fabrizio: Cartografia rara italiana: XVI secolo ['ltalia e i suoi territori:
catalogo ragionato delle carte a stampa. Roma, 2014.

KARROW, Robert W. Jr.: Mapmakers of the Sixteenth Century and Their Maps: Bio-bibliographies of
the Cartographers of Abraham Ortelius, 1570. Chicago, 1993.

NEBENZAHL, Kenneth: Maps of the Bible Lands. London, 1986.

SUMMARY

In 2017, during the production of the catalogue description of the 1490 edition of Cl. Ptolemy’s Geog-
raphia, the author found examples of two precious sixteenth-century maps in the incunabulum. One of
the maps found was an unidentified copy of the map of the island Elba published by Antonio Lafréri
around 1560, while the other was a fragment of the first edition of the Holy Land map by Wolfgang
Wissenburg (1537). Until now, Wissenburg’s celebrated map has been known for a single but complete
copy held in the map collection of the National Library of France. The study describes the circum-
stances of finding, introduces briefly to Wissenburg’s life, to the history of his Holy Land map and
delineates the content of the map fragment which is one of the eight sections of this high value work.
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AMI AZ ATLAS HUNGARICUSBOL KIMARADT.
UNGARN UND SEINE KRONLANDER

Egy drverési katalégusban lettiink figyelmesek egy Magyarorszdg-térképre, amely a leirds szerint nem
szerepel a Szdntai-katalégusban, de szerencsére az Orszdgos Széchényi Konyvtdr gy(ijteményében igen,
ezért most szélesebb kornek is bemutathatjuk ezt a ritka mtvet.

A térkép cime Ungarn und seine Kronlinder. Artistischer Beilage zu Arthur Freys ,, Kossuth”. Arthur
Frey Ludwig Kossuth und Ungarns neueste Geschichte cim(i, hdromkétetes miivének utolsé részében
jelent meg 1849-ben Mannheimban; mérete 20x25,2 cm, méretardnya 1:4 000 000.

A korszakkal foglalkozé tdrténészek dltal fércmiinek tartott kiadvanyrdl egy korabeli recenzié
is hasonldan elitéléen tuddsitott a lipcsei polgdri-nemzeti liberdlis folySiratban, a Grenzbotenben.
Az alapvet8en poroszbardt és osztrikellenes jsdg nem tdl hizelgd véleményt fogalmazott meg: ,»tijsdg-
lapok 8sszeollézdsa, ismeret, izlés, képzettség nélkiil« — véli a névtelen recenzens, majd azt irja, hogy
sem a kozremikod$ magyar, sem az osztrdk irék nem ismerik sem az orszdgot, sem népét, hidba keresi
az ember a kdnyvben Kossuth mikédésének bemutatdsit, tovdbbé teljesen hibds, hogy pl. Gorgeyt

»g

francia uniformisban dbrézoljak.

Javasolt kéd: [Frey 1]
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Ungarn und seine Kronlinder. Megjelent Mannheimban 1849-ben (OSZK 210.366)

8  ROZSA Miria: Magyarorszdg a Grenzboten cimii folydiratban I-II. (1849—1880). In: Magyar Kényvszemle, 2006/1. 32-50. és 2006/2.
238-253.
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